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Opis urzadzenia [strona 2 - f1]:

1. Przycisk zasilania/regulacji intensywnosci PL
2. Port tadowania USB

3. Wskazniki poziomu intensywnosci

4. Uchwyt wielofunkcyjny

5. Rolka masujgca

6. Podstawa do przechowywania/trybu stacjonarnego

Specyfikacja techniczna:

Moc: 28W

Waga: 400g

Pojemnos$¢ baterii: 1800mAh
Napigecie znamionowe: DC 5V
Liczba poziomoéw predkosci: 3
Typ tadowania: USB-C

Czas pracy: ok. 300 minut
Czas tgdowania: ok. 260 minut
Zawarto$¢ zestawu: Urzadzenie gtéwne, podstawa urzadzenia, kabel USB-C, instrukcja
obstugi, karta gwarancyjna

Sposob uzycia

1. Wigczanie - Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania na gérze uchwytu przez okoto 2
sekundy. Klatka zacznie obracac¢ sie automatycznie.

2. Ustawianie intensywnosci - Kazde krotkie nacisnigcie przycisku zasilania reguluje intensywno$é
(1-3), co sygnalizujg wskazniki poziomu intensywnosci.

3. Wytgczanie - Naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilania na gérze uchwytu, az urzadzenie sig
wytgczy.

Tryby pracy:

1. Gentle Flow - delikatna intensywnos$¢ - Drenaz i relaksacja po dniu pracy

2. Balance Restore - $rednia intensywnos¢ - Ujedrnianie, masaz limfatyczny

3. Deep Recover - wysoka intensywno$¢ - Regeneracja miesni po treningu, rozbijanie zrostow
powigziowych

tadowanie

Aby natadowa¢ masazer, podtgcz dotgczony kabel USB do portu tadowania znajdujgcego sie
na zewnetrznej czesci uchwytu. Wskazniki Swietine pokazg poziom natadowania. Masazera nie
mozna uzywac podczas tadowania.

Przeciwwskazania:

1. Przed uzyciem lub tadowaniem masazera nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje,
ostrzezenia oraz informacje dotyczgce bezpieczenstwa zawarte w niniejszej instrukcji.

2. Masazer nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia ani przez osoby
o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, badz nieposiada-
jace odpowiedniego do$wiadczenia i wiedzy.

3. W przypadku niewtasciwego uzytkowania lub konserwacji masazera i jego akcesoriéw istnieje
ryzyko pozaru, porazenia prgdem lub urazu.

4. Nie uzywaj masazera na gtowie, twarzy ani w poblizu okolic intymnych.
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5. Nie uzywaj masazera powyzej talii w czasie cigzy.

6. Nie dopuszczaj, aby luzne wiosy znajdowaty si¢ na lub w poblizu ruchomych czesci PL
masazera.

7. Nie uzywaj masazera w okolicy gardta ani kregu C4.

8. Nie zamaczaj masazera ani nie uzywaj go w poblizu wody.

9. Czy$¢ masazer wylgcznie przy uzyciu lekko wilgotnej $ciereczki.

10. Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych silnika.

11. Nigdy nie prébuj rozmontowywaé masazera.

12. Nie przechowuj masazera w temperaturze powyzej 40°C/104°F.

13. Jesli masazer nagrzeje sie podczas uzytkowania, natychmiast przerwij jego uzywanie.
14. Laduj masazer wylgcznie w temperaturze otoczenia od 0°C/32°F do 40°C/104°F.

15. Nigdy nie wystawiaj masazera ani tadowarki na dziatanie wody.

16. W przypadku dtugotrwatego przechowywania masazer powinien by¢ w petni natadowany.
17. Produkt nie jest przeznaczony do diagnozowania, leczenia ani zapobiegania chorobom.
18. W przypadku wystapienia dyskomfortu lub bélu podczas uzytkowania nalezy natychmiast
przerwaé korzystanie z masazera.

19. Masazer posiada ruchome czgsci, ktdre w kontakcie z luznymi wiosami lub odziezg mogg
spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie urzagdzenia.

20. Utrzymuj urzadzenie wolne od kurzu, wiékien, wioséw i wszystkiego, co moze ogranicza¢
przeptyw powietrza. Trzymaj wiosy, luzng odziez i palce z dala od otworéw wentylacyjnych oraz
ruchomych czesci.

21. Nie uzywaj pod kocem ani poduszka. Moze doj$¢ do nadmiernego nagrzewania, co grozi
pozarem, porazeniem pradem lub obrazeniami.

22. Nie uzywaj masazera w wodzie ani w jej poblizu. Nie umieszczaj ani nie przechowuj
masazera w miejscu, z ktérego moze spasé lub zosta¢ wciggniety do wody. Nie wktadaj ani nie
upuszczaj do wody ani innych cieczy.

23. Nie pozostawiaj masazera podtgczonego do tadowarki dituzej niz godzine po petnym
natadowaniu. Masazer posiada system ochrony przed przetadowaniem, jednak nadmierne
tadowanie moze z czasem skroci¢ jego zywotnos¢.

24. Masazer nalezy tadowa¢ w pomieszczeniu, w dobrze wentylowanym i suchym miejscu. Nie
faduj masazera na zewnatrz, w tazience ani w niewielkiej odlegto$ci od wanny, basenu lub innego
zrédta wody. Nie uzywaj masazera w poblizu wody ani na mokrych powierzchniach.

25. Przechowuj w chtodnym i suchym miejscu. Nie przechowuj masazera w miejscach, gdzie
temperatura moze przekroczy¢ 40°C/104°F, takich jak bezposrednie nastonecznienie lub wnetrze
pojazdu.

26. Demontaz lub nieprawidtowy montaz moze spowodowac ryzyko porazenia pradem, pozaru lub
kontaktu z substancjami chemicznymi z baterii.

27. Nie masuj tego samego miejsca diuzej niz 5 sekund i nie uzywaj urzadzenia diuzej niz 15
minut jednorazowo.

28. Unikaj zbyt mocnego nacisku na skére, poniewaz moze to spowodowac jej podraznienia
lub uszkodzenia.

29. Nie uzywaj masazera na gtowie ani na kostnych czesciach ciata.
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PL: Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznych oraz baterii i akumulatoréw nie mozna
taczy¢ wraz z innymi odpadami. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu produktu. Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie i akumulatory mogg
zawierac niebezpieczne substancje, mieszaniny oraz czesci skladowe szkodliwe dla Srodowiska
i zdrowia ludzi. Nieprawidtowe obchodzenie sie z nimi lub ich uszkodzenie moze doprowadzi¢ do
uszczerbku na zdrowiu lub zanieczyszczenia $rodowiska. Prawidlowe obchodzenie sie w
gospodarstwie domowym ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz bateriami i
akumulatorami pozytywnie przyczynia si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu,
zuzytego sprzetu. Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie i akumulatory
mozna zwrdci¢ w lokalnych punktach selektywnego zbierania odpadéw. Produkt zostat
wprowadzony do obrotu po dn. 13 sierpnia 2005 r.

EN: Waste electrical and electronic equipment as well as batteries and accumulators must not be
disposed of together with other waste. This is indicated by the crossed-out wheeled bin symbol
placed on the product packaging. Electrical and electronic equipment as well as batteries and
accumulators may contain hazardous substances, mixtures, and components harmful to the
environment and human health. Improper handling or damage may lead to health impairment or
environmental pollution. Proper handling of waste electrical and electronic equipment as well as
batteries and accumulators in households contributes positively to reuse and recovery, including
recycling, of waste equipment. Waste electrical and electronic devices as well as batteries and
accumulators can be returned to local selective waste collection points. The product was placed
on the market after 13 August 2005.
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PL: Producent na wytgczng wiasng odpowiedzialno$é oswiadcza, ze produkt BodyFitRoll
Balance jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dn. 26 lutego
2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czionkowskich odnoszacych sie do
kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiec-
znych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, wraz z dyrektywg delegowang
Komisji (UE) 2015/863 z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajacg zatacznik |l do dyrektywy Parlamen-
tu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wykazu substancji objetych ogranicze-
niem. Petna tre$¢ deklaracji zgodnosci dostepna pod adresem internetowym:

EN: The manufacturer declares under its sole responsibility that the BodyFitRoll Balance product
complies with Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26
February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnet-
ic compatibility, and with Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of
8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment, together with Commission Delegated Directive (EU) 2015/863 of 31 March
2015 amending Annex |l to Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council
as regards the list of restricted substances. The full text of the Declaration of Conformity is
available at:

www.beautifly.eu/deklaracje

Importer: Beautifly Sp. z 0.0., Plac Bankowy 2, 00-095 Warszawa, Polska
Model: BodyFitRoll Balance

Made in China

SN: 04265903003701675

Marka: Beautifly

e-mail: kontakt@beautifly.eu

56



